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Sendung-Nr.: 20-002055 vom 03.03.2020

(T

4 Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

FINOVA
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH
AM WEIDENBROICH 24

Diese Beftrdarung unterllegt trotz einer ge-
gantefligen Abmachung den Bestimmungan cdes
UbereinkommenstiberdenBefdrderungsvartragim
Intein. Strafiengterverkehr {CMR),

Cetransportest soumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative au contrat da
transport international des marchandises par
routa (MR).

42897 REMSCHEID

2 Empfanger I Destinataire

& FrachiGhrer / Transporieur

Benutzte‘Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

Datum?Date 06.03.2020

4 Ort und Tag der Ubemahme/ Lleu et date de Ja prise en charge de [a marchandise

MAGNA PT 8.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co.
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungsort des Gutes / Kleu prévu pour la Evralson de la marchandise 7 Nachfolgender Frachtfihrer / Transporteurs sucsessifs Benutzte Gen.-Nr.:
Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zoitf Temps

8 Vorbehalte und Bemarkungen des FrachtfChrer £

Ort! Lisu REMSCHEID
Land/Pays  Deutschland Zait Temps
Datum/Date (03.03.2020

Réserves of obsarvalions das transperteurs

5 Belgefugte Dokumenta / Documents annexes

9 Paos, 10 Zaichen/Nr,

4 Anzahl der LM

12 Art der Verpackung 13 Bezelichnung des Gutes
Nature de la marchandise

14 Gawicht, kp

Umfang
Peids, kg 15 chm

No. Margues et numaros Nombre des colis Mode damballage

1 111404 & COLL Getriebeteile 3.846
Summe;
Total 6,00 COLLI 3.846,00

4§ Anwelsungen des Absenders

17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilemeter mit Grenzibergéngen
von bis

18 Frachtzahlungsanweisung / Prescriplion daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfanger

‘21 Besonders Versinbarungen/ Genventions particuliores

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et imbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachiflthrers o
Signalure et timbre du transporteur  *

Amtliches Ki ich Nutzlastint 3 . i . .
19Kfz oS RannEGieen e vollstéindig und in &usserlich guter Beschaffenheit

Anhingsr tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

Benutzler Gi Cb ut 20-002055empf: Datum / Dat
22 anutzier renzubergang ‘!@ é@ : evséﬂl'?:cz:lglzg:;n!e aum ata
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Vha dewag %”J"v'srézﬁw A

D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg DOER Sl

0(84)

ift ’k&- des Empfingers
Signature 1 timbre de destinataire
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SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG Geschéftsfidhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer CO]\ﬁﬁEﬁb"q N gy
Carl-Benz-Stralke 23 Armntsgericht: Ludwigsburg Konte: 0501540 g’ ta
Handelsregister: Stuitgart HRA 200856 BLZ: 604 80008

71634 Ludwigsburg
Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax {0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFG04



